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Zahvalnice

Veliko hvala Dzoani Dikinson i svima u britanskom Lit], Braunu za ose-
¢ajnu urednicku podrsku i elegantan umetnicki rad. Posebno Emi Stounks
za obradanje paznje na detalje rukopisa i Ketrin Dankan $to me je izvela
napolje medu moje ¢itaoce.

Posebno hvala mom agentu Terezi Kris §to je uvek bila uz mene i znala
kada da slusa, ili ohrabruje, ili maltretira — u zavisnosti od toga $ta je meni
u datom trenutku trebalo.

Mnogo se zahvaljujem i Eleni Sifrinoj na pozrtvovanom istrazivanju u
Moskvi i pomo¢i oko ruskog jezika.

Na kraju, ljubav i zahvalnost dugujem Normanu za sve ostalo.

==
Za Edvarda i Ricarda
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S ljubavlju






Rusija
1930.

Lidija Ivanova nije mogla da spava. Si¢usni pacovi su joj glodali po mozgu.
Jos otkako je stigla u sovjetsku Rusiju, no¢i su bile teske, a u dugim, mrac-
nim satima izgledalo je kao da joj ti ostri zuti zubi glodu kroz lobanju.
Ponekad je mogla da ih namirige. Sto je jos gore, ponekad je mogla da ih
¢uje. Glog, gloc, gloc.

Ljutila se na sebe $to ih slusa. Sa sedamnaest godina trebalo bi da je
pametnija. Uspravila se u uzanom krevetu i provukla prste kroz zamr$enu
kosu da se oslobodi te buke, pa makar izvukla nekog pacova za rep. Mo-
rala je da ostane pribrana. Ali no¢i nikada nisu bile tihe u ovom hotelu,
jednom od onih iz Staljinove nove vrste betonskih kokos$injaca u kojima
nije mogla da odrzi pravac. Stalno se gubila u njemu i to ju je plasilo. Nije
smela dozvoliti da se izgubi. Cvrsto je pritisnula bradu na grudi i zatvorila
o¢i, pokusavajuci da nade ono svetlo, toplo mesto koje je ¢uvala unutra, ali
veceras joj to nije polazilo za rukom. Hrkanje je dopiralo iz susedne sobe,
a neki par se svadao malo dalje niz hodnik.

Lidija je sada nestrpljivo cekala jutro. Pala je u iskusenje da napusti kre-
vet i Setka se gore-dole po tom deli¢u poda u svojoj sobi, nestrpljiva da se
probije do sledeceg stepenika. Ali ucila je da se kontroliSe, da potisne svoj
instinkt da se hvata ukostac sa svakim danom. Ne bi li ispunila to gluvo
doba, otkop¢ala je pojas za novac koji joj bese oko struka ¢ak i preko no¢i.
Bio je topao i mekan na dodir. Prvo je iz njega izvadila svoj ruski pasos. Na
kapavom Zutom svetlu koje se ulivalo kroz prozor sa gasne lampe napolju,
izgledao je dovoljno pravi. Ali bio je krivotvoren. Bio je dobar i kostao ju
je viSe nego $to je mogla da priusti, ali svaki put kad je morala da ga preda
na pregled, srce bi joj se zgr¢ilo u grudima.
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Potom je izvadila svoj britanski paso$ i prstom presla preko ispupce-
nog lava na njemu. Bilo je ironije u tome. Ovaj je stvarno bio pravi, zbog
njenog oc¢uha Engleza, ali i jo§ opasniji po nju od onog ruskog. Drzala ga
je dobro skrivenog u pojasu za novac, medu rubljama, jer su sve strance,
dovoljno lude da kroce na crno tlo sovjetske Rusije, ovde u najboljem slu-
¢aju posmatrali kao jastrebove, a u najgorem ispitivali i zatvarali.

Na kraju je izvadila svezanj nov¢anica u rubljama i pomislila da ih po-
novo prebroji, ali oduprla se tom izazovu. Umesto toga, odmerila ih je u
ruci. Svezanj je bivao sve laksi. Ispustila je neki tihi zvuk, skoro rezanje, i
pomislila $ta bi bilo ako bi se istrosile. Brzo je gurnula sve nazad u pojas
za pare i ¢vrsto ga zakopcala, kao da zakopcava svoj strah.

Ruka joj nagonski kliznu do trake oko vrata i amajlije koja je visila na
njoj. Bio je to zmaj od kvarca. Moc¢an kineski simbol, ruzicast kao ruza,
gnezdio joj se uz telo. Obuhvatila ga je prstima.

,Cang Anlo prosaputala je.

Usne joj se izviSe u osmeh, dok je gledala kako joj pred o¢ima izranja
ono vedro, toplo mesto. Zatvorila je o¢i i potréala - letela je preko leda i
snega, osecala kako jutarnje sunce pruza svoje zlatne prste da joj pomi-
luje kozu, prsti na nogama joj odjednom bosi u mekom, lepljivom pesku,
a pored svetlucave povrsine vode neka prilika...

Vrata se zalupise i taj prizor izmaknu Lidiji iz domasaja. Cort! Nebo na-
polju jo$ uvek bese mraéno i gusto kao njene sopstvene tajne, ali bilo joj je
dosta ¢ekanja i iskotrljala se iz kreveta. Navukla je dugacki, smedi kaput koji
je koristila umesto ku¢ne haljine i bosonoga otapkala niz hodnik do zajed-
nickog kupatila. Zevajudi, gurnula je vrata da se otvore i iznenadila se $to
su svetla na plafonu ve¢ upaljena. Neko je stajao za jednim od umivaonika.

Prostorija je smrdela na neku ¢udnu mesavinu lavande, sredstva za de-
zinfekciju i slojeva neceg jo$ neprijatnijeg ispod svega toga. Ali Lidija se
nije zalila, pos$to je osetila i gore smradove. Mnogo gore. Ovo je bilo bolje
od mnogih zajednic¢kih kupatila po kojima se povlacila u poslednje vreme.
Zidovi su sve do tavanice bili prekriveni belim ploc¢icama, a pod prosara-
nim crnim, dok su tri umivaonika bila poredana uz jedan zid. Da, jedan
je bio okrnjen, a na drugom je nedostajao ¢ep, verovatno je ukraden, ali
sve je bilo ¢isto, uklju¢ujudi i ogledalo iznad umivaonika. Vrata visokog
ormara u ¢osku stajala su poluotvorena i otkrivala mokru metlu, kantu i
bocu sredstva za dezinfekciju. O¢igledno Cistacica je poranila.

Zacesljavajudi svoju neposlusnu kosu, Lidija se uputi prema jednoj
od tri kabine i samo sa povr$nim zanimanjem baci pogled na priliku po-
red umivaonika. Smesta se zaledila. Drugi posetilac prostorije bese Zena
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tridesetih godina. Prose¢ne visine, vitka, u vunenoj ku¢noj haljini boje
vina, sa otmenim kestenjastozlatnim papucicama na nogama. Debela
burma na njenom prstu kao da bese previse teska za njene krhke ruke.
Ali Lidija nije videla nista od toga, ve¢ samo vrtlog tamne svilenkaste kose,
smotane u nemarnu pundu na potiljku. Uzan vrat, dug i nezan.

U zaslepljuju¢em ¢asu, Lidija poverova da je to njena majka. Vratila se
iz mrtvih. Valentina, do$la da se pridruzi potrazi za svojim nestalim mu-
zem, Jensom Frisom.

Ubod bola pod rebrima trgnu je nazad u stvarnost i ona se iznenada
okrenu, pozuri u prvu kabinu, zaklju¢a vrata i sede. Nije to bila Valentina,
naravno da nije. Razum joj je govorio da ne moze biti. Samo neko sli¢cnih
godina i sli¢ne kose. I taj vrat. Taj isti mle¢nobeli ranjivi vrat.

Lidija odmahnu glavom i snazno zatrepta. Valentina je bila mrtva.
Umrla je u Kini prosle godine - zasto joj je onda um priredivao ovakve tri-
kove? Njena majka je bila Zrtva ru¢ne bombe namenjene nekom drugom;
bila je samo prelepi slu¢ajni prolaznik. Lidija je drzala njeno razneseno i
bezivotno telo u svom narucju. Pa otkud onda ovo? Ova iznenadna konfu-
zija? Stavila je ruku preko usta da zadrzi vrisak koji joj se kotrljao po grlu.

Pojma nije imala koliko dugo je ostala u toj zagusljivoj maloj kabini, ali
delovalo je kao ve¢nost. Naposletku je zakljucala vrata, otisla do jednog
od preostalih umivaonika, oprala ruke i poprskala se hladnom vodom po
licu. Obrazi su joj goreli. Pored nje, na Lidijino zaprepasc¢enje, ona Zena je
i dalje prala ruke. Lidija je izbegavala da gleda u dugacko ogledalo iznad
umivaonika, jer nije Zelela da vidi ni sopstveno lice, a kamoli lice te druge
zene. Ali njene o¢i su privlacili pokreti koje je Zena izvodila pored nje. Bili
su u stanju da hipnotisu.

Cvrstim, ritmi¢nim potezima povlacila je drvenu &etku za nokte niz
ruke od lakta do vrhova prstiju, iznova i iznova. Glatko i bez zurbe, ali
neumoljivo. Polako je okretala ruke kako bi joj sapunjave ¢ekinje izuljale
meke podlaktice, pa kozu odozgo, prvo jedno pa drugo. A zatim nazad na
prvo. Snaznim, strogim zamasima. Lidija nije mogla da se natera da skrene
pogled. Zena je koristila sapun od lavande od koga je zamirisao vazduh,
a voda u umivaoniku penila se od mehuri¢a. Dakle, nije ruski sapun, to
je sigurno. Mehurice je bilo skoro nemoguée napraviti sa onim masnim
sovjetskim namenskim sapunom. Verovatno je francuski, iz jedne od onih
radnji otvorenih samo za elitu Komunisticke partije. Na nekoliko mehurica
blistale su sitne tackice crvenila. Koza joj je izgledala odrano.
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Ne dizuéi pogled sa svog posla, Zena upita: ,,Jesi li dobro?“

Glas joj bese potpuno miran, sasvim sabran, i iznenadio je Lidiju.

»Da’ rece Lidija.

»Dugo si bila tamo.“

»Jesam li?

»Jesi li plakala?“

»Ne.”

Zena uroni celu podlakticu u umivaonik, pusti sapunicu da se uskovitla
preko nje i promumla jedno dugo, otegnuto: ,,Aah!“

Lidija nije bila sigurna da li je to od bola ili zadovoljstva. Zena baci
pogled u njenom pravcu i po prvi put Lidija joj je videla o¢i. Bile su ta-
mnosmede, upale i nimalo nalik na Valentinine. Imala je bledu kozu, kao
da je ceo zivot prozivela u zatvorenom.

»Nemoj da buljis®, rece Zena o$trim tonom.

Lidija zatrepta i ustuknu, ledima se oslonivsi na umivaonik. ,,Svi mi
radimo neke stvari® rekla je i presavila kaput ¢vr§ée preko grudi. U pro-
storiji je bilo hladno. ,,Mislim, da bismo se osecali bolje.*

»Poput zatvaranja u klozet?“

»Ne. Ne to.”

»Dakle, one radoznale o¢i ponovo skliznuse na Lidiju, ,,$ta jedna
mlada devojka poput tebe radi da bi se osecala bolje?*

»Ja kradem.“ Lidija nije nameravala to da kaze. Zgrozila se $to su joj se
iskrale te re¢i. To je imalo neke veze sa ovim nestvarnim jutarnjim satom.

Jedna tamna izvijena obrva se podize. ,,Zasto?*

Lidija slegnu ramenima. Bilo je prekasno da se rec¢i povuku. ,,Kao $to
obi¢no biva. Majka i ja bile smo siromasne, pa nam je bio potreban novac.”

»A sada?®

Lidija jo$ jednom slegnu ramenima; njen brat je uvek isticao kako taj
gest doprinosi da izgleda nepromisljeno. Je li bio u pravu? Da i je stvarno
tako? Zamisljeno je zurila u one uredne kestenjaste papuce.

»10 je preslo u naviku?®, upita zena.

»Tako nesto, pretpostavljam.“ Podigla je pogled i zatekla zenu kako
je prodorno posmatra, videvsi kako njen pogled samosvesno klizi sa
Lidijinih glatkih bledih ruku na njene, izgrebane. U odrazu u ogledalu,
ugledala je neko kolebanje duboko u tim tamnim o¢ima, kao da se negde
otvorila neka pukotina. Lidija joj se osmehnu. U ovaj nezemaljski jutar-
nji ¢as normalna pravila ponasanja nisu bas vazila. Zena uzvrati osmeh,
podize ruku iz vode i pokaza prema otmenoj koznoj torbi na prozorskoj
dasci.
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»Slobodno kradi od mene, ako ¢e to pomo¢i®, ponudila je.

»Ne dovodite me u iskusenje®, nasmesi se Lidija.

Zena se nasmeja i posegnu za prastarim belim peskirom koji joj bese
u pripravnosti, prebacen preko ramena, ali, dok je to ¢inila, prejako ga je
povukla i on se skotrljao na pod. Lidija je posmatrala kako se to bledo lice
grci u panici.

»U redu je*, brzo je umirila Zenu i sagnula se da ga podigne. ,Pod je
cist. Upravo je opran.®

»Znam. Ja sam ga oprala. Ja sam sve oprala.”

Lidija progovori umiruju¢im tonom, istim koji je koristila sa svojim
ljubimcem, zecom, kad je bio nervozan. ,,Ne brinite, nema nikakve Stete.
Mozete upotrebiti drugu stranu peskira, onu koja nije dotakla pod.“

»Nel“

»Eno hotelskog peskira tamo na zidu.”

»Ne, ne mogu da diram tu... stvar.“ Izgovorila je tu poslednju re¢ kao
da je prekrivena slinom.

»Imate li drugi?“

Zena uzdahnu. Klimnula je glavom i pokazala na svoju torbu. Lidija je
smesta otisla do nje, izvadila neki mali papirni paket iz dubine i otvorila ga
otkrivsi jos jedan prastari kvadrat beline. Ispruzila ga je prema Zeni, a da
nigde nije dodirnula tkaninu, ali drzala se podalje od nje za dobru duzinu
ruke. Znala je da bi sve blize od toga bilo suvise blizu. Za obe.

»Hvala. Spasiba.” Potapkala je ruke sa kojih je kapalo, pedantno brisuci
svaku tackicu, a Lidija je primetila tanke crvene pukotine na kozi.

»Ireba da stavite kremu na njih®, rekla je bezizrazajno.

»Imam rukavice.“

Zena je otisla do kozne torbe i, samo kaZiprstom i palcem, paZljivo
izvadila par dugackih belih pamuc¢nih rukavica. Zavukla je ruke u njih i
ispustila nezan uzdah olaksanja.

»Bolje?*, upita Lidija.

»Mnogo.“

»Dobro. Onda ¢u re¢i laku no¢.“ Krenula je prema vratima.

»Do svidanija. Zbogom i... hvala ti.“ Lidija je otvarala vrata kad Zena
tiho upita: ,,Kako se zove$§?“

»Lidija. A vi?“

»Antonina.“

»Naspavajte se malo, drugarice.”

Polako, Zenina glava poce da se pomera s jedne na drugu stranu.
»Njet, nemam ja vremena za spavanje. Vidis...“ Nacas nastupi tiSina, a
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potom je promrmljala: ,,Ja sam supruga komandanta logora, tako da...*
Reci su ponovo stale. Sa nesigurnom grimasom zagledala se u one Ciste
bele rukavice.

U toj tisini Lidija pro$aputa: ,,Logor? Mislite na zatvorski logor Trovick?“

wDa.“

Lidija se stresla. Nije mogla da se obuzda. Naglo izade iz kupatila. Ali,
dok su se vrata za njom zatvarala, ¢ula je kako iz slavina opet pocinje da
tece voda.

2

Ni te veceri nista se nije promenilo. Isti onaj zbunjuju¢i hotel, isti oni ljudi
$to kukaju zbog hladnoce, a u stvari samo Zele da se pozale na nedostatak
pouzdanog sistema Zeleznice. Svi ¢ekaju isti voz koji nikako ne dolazi. Li-
diju su stopala bolela od stajanja na smrznutom peronu stanice celog dana,
ali sada je to izbila iz glave. Bilo je vreme da se koncentrige.

U srcu hotela smrdeo je bar. Bazdio je kao obor za kamile, jer je danas
bila dostava dubreta za loZenje vatre. Bilo je to veliko rasklimatano mesto,
prepuno ociju zamagljenih votkom i sa previse pohlepe. Lidija je sporo
udahnula i pazljivo posmatrala. Osecala je kako pohlepa treperi u vazduhu
oko nje, puzi kao kakva Ziva stvar, od jednog coveka do drugog, $unja im
se kroz usta i nozdrve dole do njihovih praznih stomaka i skorelih pluca.
Morala da odredi pravi trenutak. Taman pravi. Ili ¢e Lavu Popkovu ruka
biti polomljena.

Novac se gurao u $ake. Muskarci su vikali po prostoriji kroz koju su
se uzdizale spirale dima, pa vazduh bese siv i gust poput ze¢jeg krzna. U
jednom ¢osku neki zaboravljeni pas izvijao se napred do granice svog bod-
ljikavog lanca, koji mu je gusio lavez. Njegov suvonjavi grudni ko$ dizao
se i spustao od uzbudenja.

Sve o¢i bile su usredsredene na borbu koja se odvijala za centralnim
stolom. Stolice behu grubo odgurnute u stranu. Ljudi su se gurali da pro-
nadu neko mesto blizu, dovoljno blizu da vide kako izbija znoj i vijugaju
vene, poput zmija pod kozom. Dva muskarca sedela su jedan preko puta
drugog. Veliki muskarci. Muskarci koji su izgledali kao da iz razonode
lasicama odgrizaju glave. Crte lica, dobrano zarasle u bradu, behu im izo-
blicene od napora, a masni crni povez preko oka jednoga od njih pomerio

12



Plamen istoka

se s mesta, otkrivaju¢i udubljenu, izvitoperenu rupu boje prezrelih §ljiva.
Masivne podlaktice im behu ukrstene u borbi.

Obaranje ruku bese zamisao Lava Popkova. Lidija je isprva mrzela tu
ideju. A opet, na neki ¢udan i podmukao nacin, istovremeno ju je i volela.
Mrznja. Ljubav. Slegnula je ramenima. Tanka je linija izmedu njih.

»Sisao si s tog svog ludog kozackog uma!®, odgovorila je kad je on sa-
opstio taj predlog. Upravo bese progutao pola kr¢aga lose votke.

»Njet.”

,Sta ako izgubis? Treba nam svaka rublja od novca koji nam je preostao.”

»Hal“ Popkov je vrteo velikom, ¢upavom, medvedom glavom. ,,Vidi,
mala Lidija.“ Zavrnuo je rukav svoje prljave kosulje, uhvatio njenu ruku u
svoju $apu i stavio joj prste na svoje masivne bicepse. Nije delovalo kao da
je to deo ljudske anatomije. Vise kao neka zimska klada koja se zagrevala
ispred vatre. Videla ga je kako njome lomi ¢oveku lice.

»Popkove®, prosaputala je, ,ti si davo.”

»Znam.“ Njegovi beli zubi blesnuli su na nju iznad one crne brade i
njih dvoje se zajedno nasmejase.

Sad je na brzinu bacila pogled gore, na odmoriste galerije iznad njih.
Vijugala je oko dve strane prostorije i vodila do hodnika sa kutijama za
cipele koje je hotel odlucio da zove spava¢im sobama. Neki visok lik bese
gore, nagnut napred i na oprezu, zabuljen u olo$ pod sobom, oslanjaju¢i
se rukama na ogradu, spojenih palceva, kao da ne moze da podnese da
njegova koza dotakne njenu prljavu povrsinu.

Aleksej Serov. Njen polubrat.

Delili su istog oca, ako se to moze nazvati deljenjem. U $ta je Lidija
sumnjala.

Smeda kosa bese mu zalizana od lica, isticuéi arogantno ¢elo nasle-
deno od njegove majke, ruske aristokratkinje, grofice Serove. Ali njegove
prodorne zelene oci poticale su upravo od tog oca, Vikinga, kojeg se Li-
dija tek nejasno secala. Jens Fris im se zvao otac, a to dansko prezime nije
nosilo nijedno od njih dvoje. Jens je do 1917. radio kao inZenjer za po-
slednjeg cara Rusije, Nikolaja Drugog, a sada, viSe nego dvanaest godina
kasnije, on bese razlog $to su ona i Aleksej proveli mesece putujuci sa sve
neobuzdanim Popkovom, celim putem kroz planine Kine do ove zabacene
polumrtve rupe u Rusiji.

Neki povik vrati joj paznju tamo gde je i trebalo da bude, a u mladom
stomaku joj se sve uzburka od iznenadnog treptaja panike. Popkov je gu-
bio. Nije se samo pretvarao da gubi. Stvarno je gubio.
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Bilo joj je muka. Nov¢i¢i su se slivali u prljavu zelenu maramu na sanku
gde su se primale opklade, a sve su bile protiv Popkova. To je bilo upravo
ono §to su njih dvoje i planirali, ali ona mu je prekasno dala signal da po¢ne
da uzvraca. Crne dlake na njegovoj snaznoj podlaktici bile su samo za $i-
rinu $ake udaljene od povrsine stola dok ga je protivnik pritiskao nadole,
a napeti mi$i¢ pocinjao da se trza i trese.

Ne, Popkove, ne.

Prokletstvo, kako li je mogla tako da zakasni? Znala je da ¢e on pre gle-
dati kako mu se ruka lomi nego dozvoliti da se srusi u porazu.

»Proklet bio, Popkove®, povikala je iz sveg glasa, ,jesi ti neka babuska
ili $ta si? Unesi malo napora u to, hoces 1i?“

Videla je kako mu sevaju zubi, a ramena se $ire. Pesnica mu se podize
za jedan deli¢, mada nikako nije skretao ono svoje zdravo oko sa protiv-
nikovog lica.

»Gotov je on!®, viknu neko.

»Da, veceras ¢u se ja lepo napiti.“ Promukli smeh.

»Dovrsi posao. Imas$ ga...“

Znoj je kapao na isflekani sto, a pas u ¢osku je lajao u ritmu njihovih
ubrzanih otkucaja srca dok ga neko nije udario. Lidija se laktovima pro-
gurala kroz gomilu telesa da stane ta¢no iza Popkova, ocajnicki trljajuci
svoju desnu podlakticu kao da bi time mogla utrljati novi zivot u Popkov-
ljev misi¢ koji se cepao.

Nije ga mogla pustiti da izgubi. Nije mogla.

Dodavola i pare.

Gore na odmoristu Aleksej Serov zapali crnu indijsku cigaru i baci istro-
$enu $ibicu dole na one koji piju ispod.

Ta devojka je nemoguca. Zar nije videla $ta radi?

Zazmirio je pred koprenom dima koja mu je visila oko kose i koze
kao mrtvacev dah. Bilo je verovatno trideset muskaraca dole za $ankom,
uz $adicu Zena u tamnoj otrcanoj odedi, teskim sivim suknjama i smedim
$alovima. To je jedna od stvari koje je najvise prezirao u ovoj novoj stalji-
nistickoj Rusiji: tu njenu otrcanost. Gradovi nalik jedan drugom. Depre-
sivan sivi beton, siva odeca i siva lica, tupe o¢i koje su sa vas klizile prema
sivim senkama i ustima koja su ostajala ¢vrsto zatvorena. Nedostajale su
mu Zive boje Kine, isto kao $to su mu nedostajale njene strmoglave linije
krovova i Zivahne ptice pevacice.
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Ispostavljalo se da je Lidija teza za saradnju nego $to je ocekivao. Kad
ju je poseo da joj objasni ovdasnje opasnosti, samo se smejala tim svojim
opustenim smehom, zabacivala svoju vatrenu kosu na njega i uveravala
ga, Sirom otvorenih ociju, da je, iako ima samo sedamnaest godina, i pre
zivela sa opasno$c¢u i da zna kako da se nosi s tim.

»Ali ovo je drugacija opasnost®, objasnjavao joj je strpljivo. ,Ona je
svuda. U vazduhu koji dises, u hlebu koji jedes i u jastuku koji ti lezi pod
glavom noc¢u. Ovo je Rusija Josifa Staljina. Hiljadu devetsto trideseta je.
Niko nije bezbedan.*

»Davaj, davaj, davaj! Hajde, hajde, hajde!”

Kockari za $ankom su ponavljali te reci, a Alekseju je to zvucalo tu-
robno kao blejanje ovaca. Lokalci su stavili svoje sitne kopejke na svog
¢oveka i sad su se okupili oko njih dvojice, uklestenih intimno poput para
u zaru seksualnog zanosa, otvorenih usta, sa srebrnim nitima pljuvacke
medu usnama. Samo je jedan drhtaj delio Popkovljevu ruku od stola. Nije
mogao da se provuce ni prokleti noz izmedu njih. Aleksej oseti kako mu
srce ubrzava, i to kad se Lidija nagnula prema kozaku i prosaputala mu
nesto na uvo. Ona bese sitna, vitka figura medu gomilom $irokih crnpura-
stih lica i odebljalih strukova, ali njena kosa se isticala poput vatre na tom
slabom svetlu, kad se priblizila onim masnim crnim kovrdzama i tu ostala.

Trajalo je samo tren. Ne viSe. Zatim je masivna ruka pocela da se dize,
da tera drugu ruku unazad, $apat po $apat, dok gomila nije pocela da urla
u ocajanju. Covek koji je bio odatle sevao je svojim $irokim, ravnim nozdr-
vama i urlao neki borbeni uzvik, ali to mu nije pomoglo. Popkovljeva ruka
bila je nezaustavljiva.

Sta li mu je to kog davola govorila?

Konac¢ni urlik Popkova i bitka je zavrSena, doveo je mesnatu pesnicu
svog protivnika do povrsine. Od siline udarca sto je zaskripao kao da ga
boli. Aleksej se odgurnu od ograde, okrenu i pode u svoju sobu, ali ne pre
nego $to je video da Lidija baca pogled u njegovom pravcu. Njene krupne
7utosmede o¢i bile su ozarene svetlom pobede.

Aleksej se lezerno nasloni ledima na zatvorena vrata Lidijine sobe i osvrnu
se okolo po tom tesnom prostoru. Nista bolje od ¢elije. Uzani krevet, dr-
vena stolica i metalna kuka na poledini vrata. To je bilo to. Morao je da
prizna, nikad se nije zalila na uslove, ma koliko da su losi.

Napolju je bio mrak, vetar je zveckao po gomili labavih plocica na
krovu, a gola sijalica odozgo svako malo je treperila. U Rusiji, naucio je
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Aleksej, nikada ni$ta ne uzima$ zdravo za gotovo. Cenis sve. Jer nikad ne
znas$ kad e sve to da nestane. Mozda imas struje danas, ali sutra bi mo-
gla da iSc¢ezne. Cevi za grejanje tresle su se i podrhtavale kao tramvaji na
Nevskom, jednog dana razvode¢i topli vazduh vreline, a ve¢ sledeceg bi
lezale tihe i hladne. Isto tako i vozovi. Kada Ce stic¢i sledeci? Sutra? Sledece
nedelje? Cak slede¢eg meseca? Za putovanje bilo kuda preko ove velike i
neumoljive zemlje mora$ imati strpljenje Lenjina u onom njegovom pro-
kletom mauzoleju.

»Nemoj da gundas.”

Aleksej baci pogled na Lidiju. ,,Ne gundam. Cak i ne govorim.*

»Ali ja te ¢ujem. U tvojoj glavi. Kako gundas.”

»Zasto bih gundao, Lidija? Reci mi za$to.”

Zabacila je kosu unazad, podigla glavu i bacila ostar pogled na njega.
Time bi ga uvek zatekla nespremnog, pa mu se nekad ¢inilo da moze da
vidi $ta mu je u glavi. Sedela je na krevetu prekr$tenih nogu, sa tankim
ogrtacem preko ramena i kvadratom zelenog materijala medu kolenima.
Vredno je prstima brojala svoje dobitke u malim hrpama.

»Zato §to se ljuti§ na mene zbog rvanja.“ Lidija je zamisljeno prouca-
vala novac. ,,To nita ne $kodi, Alekseju. Nije da kradem.*

Odbio je da zagrize taj mamac. O njenim lopovskim aktivnostima,
kradama novcanika i satova onako kao §to lisica krade pilice, trenutno
nije Zeleo da raspravlja.

»Ne rekao je, ,ali uzela si nesto od onih dole i oni ti za to nece zahva-
ljivati.®

Lidija slegnu svojim mr$avim ramenima i vrati se svojim minijaturnim
kulama od nov¢ica. ,,Uzela sam im novac, jer su izgubili.“

»Nije novac.*

,,Kako to misli§?“

»Njihov ponos. Oduzela si im njihov ponos, a onda si im to natrljala
na nos tako §to si im ispraznila dzepove.“

Njen pogled se ¢vrsto drzao na novcu. ,,Posteno je osvojen.”

»Posteno osvojen’, ponovio je on. ,,Posteno osvojen. Ljutito je odmah-
nuo glavom, ali nije povisio ton — namerno je vagao reci. ,,Nije u tome
stvar, Lidija.”

Vrtela je jedan od nov¢i¢a medu prstima i uputila mu je jos jedan kra-
tak pogled. ,,Pa $ta hoce$ da kazes?“

»Oni te nece zaboraviti.“

Trac¢ak osmeha dotakao je njene pune usne. ,,Pa?“
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»Pa kad bilo ko dode da se raspituje, ljudi odavde ¢e se sa zadovoljstvom
prisetiti svakog detalja u vezi s tobom. Ne samo boje tvoje kose ili koliko
si votki sasula u Popkova, ili tvog imena, ili tvojih godina, ili imena tvo-
jih pratilaca. Ne, Lidija. Pazljivo ¢e pamtiti i brojeve na tvom pasosu i na
tvojoj putnoj dozvoli, pa ¢ak i koja vozna karta ti je skrivena za pojasom.

Ona razrogacdi o¢iirumenilo poce da joj se prikrada uz obraze. ,,Zasto
bi se iko mucio da pamti sve to? I ko ¢e do¢i da se raspituje? Odjednom
se njene mrkozute oci unervozise. ,,Ko, Alekseju?*

On se odmaknu od vrata i u samo jednom polukoraku stize do kreveta,
pa sede pored nje. Madrac je bio tvrd kao kamen, a tri hrpe nov¢ic¢a blago
su se zatresle u njenom krilu.

Pocastila ga je iznenadenim osmehom, ali pogled joj bese oprezan.
»Sta?

On se nagnuo blizu, toliko blizu da je mogao ¢uti tihi Sapat $kljocanja
zuba iza glatke linije njenog obraza. ,,Kao prvo, ne dizi glas. Ovi zidovi su
tanki kao papir. To nije samo da bi se utedelo na materijalu, projektovani
su da budu takvi.“ Glas mu je jedva kapao na njeno uvo. ,,Tako da svako
moze da prisluskuje sve druge. Komsija moze da prijavi promrmljanu pri-
tuzbu na cenu hleba ili na nesposobni sistem zeleznice.*

Opet ga je onako direktno pogledala i tako dramati¢no prevrnula
oc¢ima da se skoro naglas nasmejao, ali prigusio je smeh mrstenjem.

»Prokletstvo, poslusaj me, Lidija.“

Uzela ga je za $aku, podigla jednu od gomilica u svome krilu i spustila
mu dvadeset nov¢i¢a na dlan.

»Ne zelim tvoj novac®, protestovao je.

Ali ona je nezno obavila njegove prste oko te male hrpe, jedan po jedan.

»Zadrzi ga“, prosaputala je. ,,Jednoga dana, mozda Ce ti zatrebati.”

Zatim je okrenula lice prema njemu i poljubila ga u obraz. Usne su joj
bile meke kao pero i tople na njegovoj kozi. Grlo mu se steglo. Bilo je to
prvi put da se izmedu njih dogodio neki tako intiman gest. Sada su se po-
znavali osamnaest meseci, ve¢i deo tog vremena nesvesni ¢injenice da su
brat i sestra, a on je ¢ak bese video i potpuno golu onog uzasnog dana u
$umi pored Puncoa. Ali poljubac. Ne, to nikada.

Nespretno je ustao i protegao noge. Soba najednom postade pretesna
i tiha izuzev hrkanja neke Zene u susednoj sobi.

»Lidija, ja samo pokusavam da te zastitim.*

»Znam.“

»Pa zasto je onda s tobom sve toliko...?“

»Tesko?“
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»Da. Tako prokleto tesko. Kao da ti se to vise dopada.”

Slegnula je ramenima, a on ju je nacas proucavao, tu grivu vatrene kose
koju je odbijala da $isa, to delikatno srcoliko lice sa kozom bledom kao
sveca i ¢vrstom bradom. Imala je sedamnaest godina, to je sve. Morao je
da je natera da shvati, ali znao je da je odavno naudila da bude tvrdoglava,
da bude dovoljno jaka i dovoljno teska da se nosi sa nevoljama u zivotu.
Znao je to. Nesto u njemu Zelelo je da pruzi ruku prema njoj, da je potapse
po ramenu ili toj nepokornoj kosi, da je ohrabri. Ali bio je siguran da to
kod nje ne bi naislo na dobrodoslicu; gledala bi na to kao na sazaljenje.

Umesto toga, nezno je rekao: ,Moramo da saradujemo, Lidija.“

Ali ona ga nije pogledala, niti odgovorila.

Sa usana joj se otelo samo neko slabasno mrmljanje i pogodilo ga kao
kakav uklet i usamljen zvuk. Aleksej je video kako joj pogled nije foku-
siran i kako joj se usne tiho mrdaju. Bese odlutala. Ponekad je to radila.
Kad joj je svega bilo previse, ona bi nestala, ostavila ga i otplovila daleko
u sopstveni privatni svet, negde u svojoj glavi, koji joj je donosio... §ta?
Radost? Utehu? Bekstvo od ove pohabane sobe i ovog pohabanog Zivota?

Aleksej se ispravi. Mogao je da pogodi kuda je otisla. I s kim. Naglo je
otvorio vrata da krene.

»Vidimo se sutra na stanici®, rekao je Zustrim glasom.

Nema odgovora.

Izasao je i uz o$tar $kljocaj zatvorio vrata za sobom.

Aleksej izade u mra¢ni hodnik i ukopa se na mestu. Tik ispred Lidijinih
vrata promolio se Lav Popkov, onaj njen ludi kozak. Aleksej i sam bese
visok i nije bio naviknut da podize pogled prema ljudima, ali Popkov je
kao. Ukopao se u pohabane daske na podu, namerno Alekseju na putu,
sa ogromnim rukama prekr$tenim na grudima, tako da je delovalo kao
da se iri sa svakim udahom. Zvakao je nesto gadno, od ¢ega su mu zubi
poprimali boju stare koze.

»Sklanjaj mi se s puta’, tiho rece Aleksej.

,Ostavi je na miru.”

Aleksej ga pogleda dugim, hladnim pogledom. ,, Koga da ostavim na
miru?“

»Ona je mlada.”

»Ona je opasna, jer je plahovita. Mora da nauci.”

»Ne od tebe.“
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»Pustio si je da rizikuje veceras u onom baru.”

»Njet. Ti si opasnost. Ti, ne ona. Ti, sa svom tvojom otmenom pricom
i tvojim aristokratskim ukoc¢enim vratom. KaZem ti, svakim danom koji
osvane u ovoj zemlji, ti si rizik za nas, a ne...“

,»11 sijedna budala bez mozga, Popkove.*

»Ja sam tu da je zastitim.“

»11?“ Aleksej je razvukao tu jednu jedinu re¢ i polako, uvredljivo se
osmehnuo na kozaka.

»Da.“ Popkovljeve crne kovrdze bile su nemirne kao i njegova naravi vi-
sile su preko hrapavog oziljka koji mu je presecao ¢elo do poveza preko oka.
»Da.“ Popkov je to ispljunuo s jo$ ve¢om Zestinom, dok mu je ponestajalo
daha u smrdljivom $istanju. ,,Uplasi je*, rezao je, ,,i iS¢upacu ti jebena jaja.”

Aleksej zazmiri. Tiho je progovorio. ,,Dirni me i zavrnucu ti dusnik
pre nego §to stigne$ da otvori$ ta svoja neuka usta da trazi§ pomo¢. Sad
mi reci $ta ti je rekla.”

»Sta?e

»Reci mi, volovski mozgu, $ta ti je rekla kad ste obarali ruke. Koje ti je
to redi, kad si se davio, prosaputala na uvo pa da su te naterale da prona-
des snagu i pobedis?“

»Nikad neces saznati.”

Aleksej je spustio glas do jedva ¢ujnog Sapata. ,,Je li obecala da ce spa-
vati s tobom, je li to?“

Veliki ¢ovek riknu.

Vrata se s treskom otvori$e. Zvuk razbijanja vrata o zid odjeknuo je niz
sivi hodnik, skre¢udi paznju obojici muskaraca sa njih dvojice na zenu koja
je stajala na vratima do Lidijinih. Ruku ¢vrsto oslonjenih na kukove i $i-
roko razmaknutih stopala, ocito nije bila svesna da joj je prugasta pamucna
spavacica otkopcéana do struka i da omogucava intiman, iako delimican,
pogled na obline njenih bujnih grudi.

»Zavezite, magarci jedni $to njacete!, vikala je na njih. ,,Ja ovde poku-
$avam da spavam, a samo slu§am dva vola koja su ukrstila rogove.*

Aleksej je gledao njena ravna stopala, sa noznim noktima koji kao da
su pravljeni od irvasovog roga, stomak koji joj opusteno visi pod no¢nom
kosuljom, zamr$enu kosu koja je mozda nekad bila rasko$no smeda, ali
sada poput proslogodisnjeg sena. S naporom je odlu¢no drzao pogled po-
dalje od njenih grudi.

Ukoceno je malo klimnuo glavom. ,,Izvinjavam se.*

»Popisaj se ti na svoje izvinjenje, druze®, prasnu ona. ,,Samo me pusti
da se malo naspavam.*
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Aleksej iskosa pogleda u Pokova i skoro prasnu u smeh. Taj veliki bra-
dati vo stajao je tamo $irom razjapljenih usta, sa onim jednim zdravim
okom bez imalo srama koncentrisanim na blede polumesece koji su na
izlozbi. Iz grla mu izleteSe neki slabasni zvuci gundanja.

Zeni je bilo dosta svega. Njene tamne obrve se podigose, ona se zalete
napred i podbode kozaka u stomak debelim prstom, ne jednom nego tri
puta. Popkov se smesta prenuo, naslonivsi se na suprotan zid kao da je
proboden kundakom puske, a Aleksej iskoristi priliku da od$eta niz hod-
nik bez ijedne reci. Trebalo mu je malo mira. Malo tiSine. Trebalo mu je
da razmisli. Dragi, milostivi boze, zastiti me od ludila ovih seljaka.

,Disi, liubavi moja, disi.“

Bio je to glas Cang Anloa i odjekivao je u Lidijinoj glavi snazno i jasno
kao zvono sa hrama u Puncou.

»Ne hvataj zalogaje vazduha kao sto pas hvata mrvice. Moras nauciti da
dises sa istom koncentracijom s kakvom si naucila da hodas.“

Nasmesila se, sama u svojoj sobi, istresla nov¢ice na krevet i skodila
na noge da bi istegla ki¢mu i izdigla rebra iz pognutog polozaja. Polako je
udahnula, kao da vucée dugacak namot pecaroske niti onako kako ju je on
ucio, toliko duboko i toliko glatko da joj je koza zabridela dok ju je oziv-
ljavala ta navala kiseonika.

,Kao §to i sama pomisao na tebe, Cang Anlo, oZivljava mene.*

Nije imala pojma da ¢e biti ovako. Ovako tesko. Biti razdvojena od
njega, ne znati gde je, pa ¢ak ni da li je ziv. Bez bilo kakvih vesti. Proslo je
pet meseci i jedanaest dana. Ovoga. Ove agonije. Znala je da ¢e biti tesko,
ali ne i da ¢e biti ovako... nepodnosljivo. Da ¢e zaboraviti da razmislja, da
dide, da bude. Kako i dalje moze biti Lidija Ivanova kad je sve $to bese naj-
bolje u njoj ostalo s njim tamo u Kini?

Cang joj je spasao Zivot. To se desilo u Zivopisnom drevnom gradu
Puncou na $irokim otvorenim ravnicama severne Kine. U jednoj uliici
nasla se zarobljena izmedu nekog starca koji joj se kao pijavica zakacio za
rucni zglob i jedne obojene dame; njih dvoje su nameravali da je otmu,
ali Cang je doleteo kroz vazduh kao crnokosi zmaj. I nakon toga, ona mu
je potpuno pripadala. Bilo je to jednostavno tako. Uprkos besu i suzama
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